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“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIA DE USO Y APLICACION

- Este producto es toxico si se ingiere.

-Estep 6

-Daiiino si se absorbe a través dela piel.

- Evite el contacto conla piel, 0jos y ropa.

-No comer, beber, o fumar durante las operaciones de mezclay aplicacion.

- Conservar el producto dentro del iginal, .

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacion y para entrar al 4rea tratada en las primeras 24
horas después de a aplicacion.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar i transportar junto con animales, bebidas, medicinas y/o forrajes.

- Ningun envase que haya contenido debe utilizarse para j
el consumo.

- Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa yba

de alimentos o agua para

aguay jabon.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo Quimico: Oxadiazines.

- En caso de contacto con los ojos: manténgalos abierto y lavelos suave y lentamente con abundante agua
durante 15-20 minutos. Si tiene lentes de contacto remuévalo después de 5 min. Luego continte lavando
los ojos. Consulte con un médico.

-En caso de contacto con la piel: retire laropa, lavese I la parte afectad: agua
durante 15-20 minutos. Consulte con un médico.

- En caso de inhalacion: lleve al paciente a un lugar aireado. Lejos de sitios contaminados. Sila persona no
esta llame a una ia, luego inis iracion artificial boca a
boca.

-En caso de ingestion: llame i aun médico o Il con los teléf d
para recibir asistencia. Suministre al paciente un vaso de agua si puede beberlo. No induzca al vémito a

indicad di e bqi

~Nunca porlabocaa
Teléfonos de emergencia:
SAMU: 106

GOLDER S.A.C.: 998128710

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ningin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el
contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacion y luego utilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase
en el lugar de destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

. EENE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligro para abejas y otros artropodos benéficos. No aplicar en época de
floracion.

- Aplicar temprano en las maftanas o muy en las tardes. Evitar la deriva por el viento.

- Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la aplicacion del producto, para el confinamiento de
las abejas.

- Peligroso para los organismos acuéticos, plantas acuéticas y semiacuéticas.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de aplicacion o sobrantes del producto

- Respetar una banda de no aplicar hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el 4rea tratada.

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas freéticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

- En caso de derrames, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un lugar seguso:
afin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas.
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MATARMLL 1s0sc

PLAGUICIDA QUIiMICO DE USO AGRiCOEA
| INSECTICIDA AGRICOLA V|

SUSPENSION CONCENTRADA(SC)

Composicion:
Indoxacarb
Aditivos ..

150 g/L
..cspiL

Registro PQUA N° 1896.-SENASA

Titular del Registro:
GOLDER S.A.C.
Av. La Encalada 1420 - Of. 501 Urb. Limia Pelo Hunt Santiago de Surco, Lima - Pert.

Formulador:
Kinyield Industry Co. Limited
Unit 905, Workingberg CommeéreialBuilding 41-47, Marble Road, Hong Kong, China

Distribuido por:

(REYTA

Contepido Neto: 300 ml.
N*de Lote:

Fecha de Formulacion:
Fecha de Vencimient

NO CORROSIVO

NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

es un formulado como par ser mezclado con agua y
aplicadagen, aspersién foliar para el control de las larvas de la plaga Symmestrichema capsicum. Actua por
ingestion, también s absorbido por la cuticula del insecto. Su actividad la ejerce inhibiendo el flujo del ion sodio en
las Gélulas neyiosas del insecto.

Preparar laezcla: Viertala cantidad de MATARMIL 150 SC en un tanque de mezcla que contenga hasta la mitad,
Iuego cofmplete el volumen de agua y agite la mezcla hasta que sea homogénea.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DoSIS | pe. [LMR
cuLTIvo (Dias)|(pp
Nombre Comun Nombre Cientifico |L/200L{ L/Ha
Paprica / Polilla Symmetri
i etrichema
Jalapefio / | (gusano del frutol) Y capsicum 02| 03 7 0.3
Pimiento

PC: Periodo de carencia LMR: Limite Maximo de Residuos.

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION
Aplicar MATARMIL 150 SC para pimiento, como méximo 1 aplicacion por campatia considerando 2 camparias al
afio

PERIODO DE REINGRESO

alcampo delas 24 h di licad

I producto.

COMPATIBILIDAD
MATARMIL 150 SC es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso comun. Es incompatible con acidos y
bases fuertes (pH<2 0 pH>11).

FITOTOXICIDAD
Noes oXi I

1l sise emplealas dt indicad:

RESPONSABILIDAD CIVIL
El itular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase,
corresponden a las anotadas en Ia etiqueta y que es eficaz para o fines aqui recomendados, si se usa y maneja
deacuerdoal dadas. Si requiere mayor 6 i eltitular de
registro o con el distribuidor del producto.

RGNEAME i b
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